
食品に関するリスクコミュニケーション 
A Public Meeting on Food Safety Risk Communication in Tokyo 

ＥＵにおけるリスクコミュニケーション研究の最前線 

 －EU SAFE FOODS プロジェクトの取組― 

Bridging the Perception Gap on Food Safety -The EU SAFE FOODS Project- 

 
議 事 次 第 

Program 
 
１．日  時 Date/Time 
平成１９年３月１９日（月）１４：００～１７：００ 

Monday, 19th March, 2007, 2:00 pm – 5:00 pm 
 
２．場  所 Place 
星陵会館（東京都千代田区永田町 ２－１６－２） 
Seiryo Kaikan (2-16-2, Nagata-cho, Chiyoda-ku, Tokyo) 
 

３．主  催 Organizer 
食品安全委員会 Food Safety Commission 

 
４．参 加 者 Participant capacity 

約２００名 around 200 seats 
 
５．議  事 Program 
 

（１）開会 Opening the meeting 
 
（２）開会挨拶 Opening Remarks  

 
（３）講演 Presentation  
 
  ○講演（約60分） Presentation (around 60 minutes) 

「食品安全に関する認知ギャップを埋める  -EU SAFE FOODSプロジェクトの取組-」 

ジュリー・ホートン  (英国食品研究所消費科学グループ研究員） 

Bridging the Perception Gap on Food Safety: The EU SAFE FOODS Project 

Ms. Julie Houghton,  
Social Scientist, the Consumer Science Group, Institute of Food Research, INC 



 
質疑応答（約10分） Questions and Answers (around 10 minutes) 

 
   ＜ 休 憩 （約15分）＞  Interval (around 15 minutes) 
 
（４）パネルディスカッション（約45分） Panel Discussion (around 45 minutes) 
○ コーディネーター 
野村 一正 （食品安全委員会委員） 

○ パネリスト 
ジュリー・ホートン  (英国食品研究所消費科学グループ研究員） 
関澤 純 （食品安全委員会リスクコミュニケーション専門調査会座長） 

○ Coordinator 
Mr. Kazumasa Nomura, Commissioner, Food Safety Commission 

○ Panelist 
Ms. Julie Houghton,  

Social Scientist, the Consumer Science Group, Institute of Food Research, INC 
    Dr. Jun Sekizawa, 
            Chairman, Risk Communication Expert Committee, Food Safety Commission 
 
（５）会場参加者との意見交換（約45分） Exchanging Views with Audience (around 45 minutes) 

 
（６）閉会 Closing the meeting 
 
 
 使用言語：Language  

日本語 Japanese／英語 English 
（同時通訳付き Simultaneous Interpretation） 


